PROJECTE
LINGUISTIC

JESUITES Gracia

Col-legi Kostka

-~

/ \

PROJECTE
LINGUISTIC

\. ./

VISTAL e ACREDITAT

ARTISTIC

PERSONALITZAT

Del coneixement de la llengua
a la competéncia en llengua.
De I'ensenyament de llengles
al tractament integrat de llengiies.
Del correcte/incorrecte
a I'adequat/inadequat.
De la suma de monolinglismes
al plurilingiiisme.
Del parlant nadiu a I'heterogeneitat
de competéncies.
De les llengles estrangeres al
tractament integrat de llengua
i continguts
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Volem que els nostres alumnes siguin persones plurilingiies, competents comunicativament, capaces de crear
llenguatge i rigoroses en I's de la llengua. Alumnes que desenvolupin una competéncia comunicativa tnica i
que usin diferents llengiies per a la construccié de la persona i del seu aprenentatge. Aquest sera el marc des-
criptor del nostre projecte lingiistic.

e Ambient multilingiie i
intercultural en tots els
espais i temps del centre
educatiu.

e Enfocament global,
transversal i integrat
de les llengles.

e Coherent i progressiu
en la incorporacié de
les diferents llengties.

o Acreditat amb
certificacions oficials.

e S'ocupa dels aspectes
funcionals i d'Us del
llenguatge.

e Ajuda els alumnes a

construir interactivament

textos sencers, adequats

a situacions comunicatives

especifiques, adregats a

interlocutors concrets i

amb proposits

comunicatius definits, a

més de correctes

formalment.

UN MARC QUE ES CONCRETA EN UNS OBJECTIUS GENERALS EN RELACIO
AMB L'APRENENTATGE | L'US DE LES LLENGUES.

:

Desenvolupar Recongixer Adquirir unes Comprendre i Desenvolupar Desenvolupar

altres realitats

de la propia (competencials,
capacitat lingistiques,
comunicativa. culturals...),
Ser capacos

d'interaccionar-hi
amb respecte
per construir una
ciutadania
democratica.

bones habilitats
comunicatives:
una expressio i
comprensid orals,
una expressio
escritaiuna
comprensié lectora
correctes i
adequades a
diferents
contextos.

expressar-se de
manera apropiada
en unao més
llengiies
addicionals:
angles i frances o
alemany.

autonomia com a
lector i escriptor
actiu.

habilitats per a
I'analisi critica de
la informacio, en
diferents suports,
mitjancant
instruments
digitals i d'altres,
per transformar
la informacio en
coneixement.
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LA NOSTRA
PROPOSTA

Tota la comunitat educativa és responsable del modelatge de la llengua, esdevenint tots referents. La com-
peténcia plurilinglie dels nostres alumnes ha de ser en quatre llengles: catala, castella, anglés i frances o
alemany.

La llengua vehicular i de referéncia de I'aprenentatge a I'escola és el catala. Es a dir, la llengua catalana és la llen-
gua referent per a I'aprenentatge d'altres llengles i per a la resta d’ambits de coneixement.

La primera llengua addicional' és, preceptivament, I'anglés, veritable lingua franca, de comunicacié transnaci-
onal en l'actual veinatge universal. Francés i alemany sén les segones llenglies addicionals de caracter curri-
cular. El francés, pel fet de pertanyer a la mateixa familia romanica del catala i el castella, pel veinatge geo-
grafic i per la seva tradicié educativa. Les llenglies de treball de la UE sén anglés, francés i alemany i aquesta
darrera és la que té més parlants com a primera llengua a Europa, a més de formar part de la mateixa familia
linglistica que I'angles.

A la Llar i al MOPI (Educacié Infantil) tant el catala, castella com anglés sén les llengilies d'aprenentatge que es man-
tindran en les etapes educatives posteriors. Es a 5 NEI (Educacié Primaria) que s'incorpora el francés i I'alemany com
a tast, per aixi a 6e poder-se decantar per I'aprenentatge d'una de les llenglies addicionals al llarg de tota I'educacié
secundaria.

Potenciem l'exposicié dels alumnes a les llengies addicionals amb la preséncia de referents nadius (Auxiliars de
conversa) en I'etapa infantil i primaria en llengua anglesa.

1. Utilitzem el terme de Ilengua addicional en lloc de llengua estrangera, ja que ens situem en un context en que cadascuna de les llengles,
des de les que s'introdueixen a I'escola fins a les que venen de casa, enriqueixen el procés d'adquisicié i aprenentatge d‘altres, projectant
una mirada més inclusiva i integradora de les llengles.
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Catala
Castella
Angles

e 2 Sessions d'anglés

Auxiliars de conversa
en anglés

Racons i tallers en angles
Storytelling
Biblioteca d'aula

MOBILITATS

TQE (3r i 4t ESO)

Catala

Castella

Anglés
Francés/Alemany

® 3h Sessions d'anglés
(3 nivells)

e 2h Sessions de francés/
alemany
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Catala
Castella
Angles

e 2 Sessions d'anglés

* Auxiliars de conversa
en anglés
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Catala

Castella

Anglés
Francés/Alemany

¢ 3/4 Sessions d'anglés
* 2h Sessions de francés/
alemany

® Auxiliars de conversa
en anglés (NEI5-NEI6)

* Ambients d'aprenentatge
© Caixa de recerca

* Som lectors

° Racons de llengua

* Projectes en 3 llenglies

* Biblioteca d'aula

e Acarament de les tres llengies.
(catala-castella-angles)

e Tallers de llengles. (La meva
ruta per les llengles)

MOBILITATS

BATXILLERAT

Catala

Castella

Anglées
Francés/Alemany

® 3h Sessions d’anglés
(3 nivells)

e 2h Sessions de
francés/alemany

e Llati/Grec via 10C

e Participacio en el projecte
Erasmus+

MOBILITATS

EDUCACIO
NO FORMAL -MENOF

Catala
Castella
Anglés

e 1h setmanal a I'Etapa Infantil

e 2h setmanals a I'Etapa
Primaria

e 2h setmanals a I'Etapa
Secundaria

e Estades a I'estranger a l'estiu:
Anglaterra, Canada i Irlanda

* Projecte linglistic
» Constellacions literaries
e Certificats oficials:
ALEMANY
= Zertifikat Deutsch Fit Al-a TQE3
= Zertifikat Deutsch Fit A2 - a TQE4
FRANCES
= DELF A2: a TQE3
= DELF B1: TQE4
ANGLES
= First Certificate Cambridge

e Certamen d'Oratoria
e Certificats oficials:
ALEMANY
= Zertifikat Deutsh Fit A2 (BATX1)
= Zertifikat B1 (BATX2)
FRANCES
= DELF B2: Batx 1-2
ANGLES
= Advanced Certificate
Cambridge

* Examens oficials Cambridge
segons les edats




